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GD DUNGS®

Combustion Controls

MHcTtpykumm 3a moHTa)k  Instructiuni de montajsi  Miikédési leiras és 0dnyieg AeiToupyiag

M eKcnnoaTtauua exploatare szerelési utasitas Kal ouvappoAoynong
Cuctemu 3a nposepasaHe Sistem de control VDK 200 A S02 tipusu Z0oTnpa dokipng BaABidag
Ha BEHTUNU etanseitate pentru ventile szelepvizsgal6é rendszer  Tumog VDK 200 A S02
Tun VDK 200 A S02 Tip VDK 200 A S02

WHcTanaunmoHHo nono)xeHue
Pozitia de montaj

Beépitési helyzet

EmAoyn Tonmo0£Tnong

Makc. paboTHO HanAraHe OkonHa Temneparypa
Presiunea max. de lucru iC+60 Temperatura ambianta
Max. tizemi nyomas Kornyezeti hdmérséklet
Méy. nicon Aettoupyiag 0 Oeppokpaocia mepIBAANOVTOG
Prax. = 360 mbar (36 kPa) 10 -10 °C... +60 °C
[mbar]
VDK 200 A S02 P R CTeneH Ha 3awmTta
B cnopea Hopma /conf. normei / b b Grad de protectie
angua szerint /mpodlaypapwv oy @u@ o Védettségi fokozat
= DIN EN 1643:2001 P P BaBuog npootaciag
E,I\‘N1 6439001 EE IEC 529 EE Lﬁogg\;:;gf;zqvmpma /conf. normei / szerint/
e IEC 529 ( DIN 40 050)
U, ~(AC) 230 V (-15 %)...- 240 V (+ 6 %) 50 Hz
unw/sau/vagy/f CewmeincTtBo 1+2+3
~(AC) 110V 50 Hz, ~(AC) 120 V 60 Hz, —p ) — — Familia 1+2+3
~(AC) 240V 50 Hz, S~ S Kategéria 14243
BpemeTpaeHe Bkn. ynpaenexne/ Gas Gaz Owkoyévela 1+2+3
(V] Timp de initiere functie con-
trol/ A vezérlés bekapcsolasi
ideje/Aldpkela Aettoupyiag ED
100 %
M3Boau 3a maHOMETBHP
Prize de presiune
Nyomaselagazasok
MNapoxég nicong
1 2
CsbpssaHe p,, p, Csbpssare p,, p,
G 1/4 vnn TpbbHO cbeanHenne G 1/4 nnn TpbLOHO CbeanHeHVe
12 mm 12 mm
racord p, p, racord p,, p,
G 1/4 sau teava filetata G 1/4 sau teava filetata
@12 mm @12 mm
P, P, csatlakozasok P, P, csatlakozasok
G 1/4 vagy @ 12-es csavaros G 1/4 vagy @ 12-es csavaros
cs6kotés csokotés
Blouanp,, p, BlUouanp,, p, 1 2
G 1/4 BOdWTO BUopa cwhfvog G 1/4 BdwTo BUopA CWAHVOG P1 P2
0 12 mm 0 12 mm ; [l e
e Pa




Cchepu Ha NpunoxxeHue

BenTtunu cbrnacHo EN 161 knac A
VDK 200 A S02 moxe aa ce usnonssa
U NPU BCUYKU BEHTUNW, MPU KOWUTO
XepMeTUYHOCTTa B NocoKaTta obpaTHa
Ha NpOMNyCKaHeTO KOHCTPYKTUBHO W3-
KII0YBa HEXEPMETUYHOCT B MocoKaTta
Ha nponyckaHe.

VDK 200A S02 e noaxoasLL 3a BCUYKK
DUNGS BeHtvnm cbrnacHo EN 161
knac A.

Mpar Ha YyyBCTBUTENHOCT

INpy cMCTEMM C MOLLHOCT Ha ropesnikara
<500 kW pecn. npu KOHTponeH 06em <
6 | BuHaru moxe paa ce usnonssa VDK
200 A S02. Mpu cucTemm ¢ MOLLHOCT
Ha ropenkara > 500 kW pecn. npu
KoHTponeH obem > 6 1 VDK 200 A S02
MOXe Aa Ce N3non3ea, ako MOLHOCTTa
Haropenkaraeno-ronAMaoT AajeHara
B Anarpamara M1MH1MarnHa MOLLHOCT Ha
ropenkara.

Campuri de aplicatie

Ventile conform EN 161 Clasa A
Sistema VDK 200 A S02 se folo-
seste si pentrutoate ventilele caror
etangeitatea in directie opusa a
curentului exclude, din cauza con-
structii, neetangeitdea in directia
curentului.

Sistema VDK 200 A S02 este po-
trivit pentru toate ventile DUNGS
conform EN 161 Clasa A.

Prag de sensibilitate

Lasisteme cuocapacitate aarzatorului
de mai putin de 500 kW sau cu un
volum de verificare sub 6 litri, VDK 200
A S02 poate fi folosit intotdeauna. La
sisteme cu o capacitate a arzatorului
de peste 500 kW sau la un volum de
verificare de peste 6 litri, VDK 200 A
S02 poate fi folosit in cazurile in care
capacitatea arzatorului este mai mare
decat capacitatea minima indicata in
diagrama.

Alkalmazasi teriiletek

Szelepek az EN 161 A osztalya
szerint

A VDK 200 A S02 minden olyan
szelepnél is hasznalhatd, melyeknél
azaramlasiirannyal szembenitomor-
ség szerkezetileg kizarja az aramlasi
iranyban val6 témortelenséget.
AVDK 200 A S02 minden EN 161 A
osztalya szerinti DUNGS-szelephez
megfeleld.

Erzékenységi hatar

Az 500 kW alatti teljesitményi égé-
fejjel ill. a 6 I-nél kisebb ellenérzé
térfogatl berendezéseknél a VDK
200 A S02-t mindig lehet hasznalni.
Az 500 kW feletti teljesitmény(i ég6-
fejjel ill. a 6 I-nél nagyobb ellenérzd
térfogatl berendezéseknél a VDK
200 A S02-t akkor lehet hasznalni,
ha az égbfej teljesitménye a diag-
ramban megadott minimalis égé
teljesitménynél nagyobb.

Topeig epappoyng

BaABideq olpwva pe EN 161 Katn-
yopia A

H VDK 200 A S02 eivat kat kataAMnAn yia
™ XPNon pe GANeg BaABideg, oTig oToieg
noteyavomtaomykatelBuvon avtifem
mpog T pon amokAelel dlappoég atnv
KateuBuvan pong.

H VDK 200 A S02 eival katdAAnAn yia
OAeg g BaABideq g DUNGS mou
avtarnokpivovtal otnv npodlaypadr| EN
161 Katnyopia A.

‘Oplo cuaigbnoiag

e £YKATAOTACELS e anddoon KauaThpa
<500 kW 1) e 6yKo doKIung < 6 AiT. eivat
ndvtaduvatinxpnon g VDK200AS02.
€ £YKATAOTAOELS [iE aMOd00N KauaThpa>
500 kW ka pe Oyko SOKIUAG>6 AT, propel
vaypnolporomBein VDK200AS02, 6tavn
Qanodoon Mou KAUoTHPA Elval peyaAuTepn
arno v eAGXL0TnN anoédoon KauoTNpa oy
avadépeTal aTo dlaypaypa.

OnpeaenAHe Ha MMHUManNHaTa
MOLLHOCT Ha ropernkara:

1. OnpenenAHe Ha KOHTPOMHUA
ob6em (BMX cTpaHuua 9)

2. KoHTponeH obem --> KpnBa Ha
BXOJAHOTO HanAraHe

3. KpuBa Ha BXOAHOTO HanAraHe
--> OTynTaHe Ha MUMHUManHaTa
MOLLHOCT Ha ropenkara

4. AKo MOLLHOCTTa Ha ropenkara
e no-ronAMa OT oT4yeTeHaTa
MWHUMAaNHa MOLWHOCT Ha
ropenkata VDK moxe pa ce
n3nonssa.

Stabilirea capacitatii minime a
arzatorului:

1. Determinarea volumului de
verificare (vezi pag. 9)

2.Volum de verificare --> Curba
de presiune la intrare

3. Curba de presiune la intrare
--> citire a capacitatii minime a
arzatorului

4. In cazul in care capacitatea
arzatorului este mai mare decat
capacitatea minima determinata
cu ajutorul diagramei, VDK poate
fi utilizat.

A minimalis égéfej teljesitmény
meghatarozasa:

1. Ellenérz6 térfogat meghataro-
zésa (lasd 9. oldal)

2.ellenérzé térfogat --> bemeneti
nyomas goérbe

3. bemeneti nyomas goérbe -->
a minimalis égé teljesitmény
leolvasasa

4. Ha az égbfej teljesitménye na-
gyobb, mintaleolvasott minimalis
égofej teljesitmény, aVDK-t lehet
hasznalni.

KaBopiopoég Tng eAdyioTng amo-
d00ng KauaThpa:

1. KaBoplouog Tou 6yKou OKIUNG
(BAéTe oehida 5)

2. 'Oykog SOoKIUAG --> KaumUAn
mieong £106d0u

3. KaumUAn mieong e€l06dou -->
Avayvwon g eAaxlotng anodo-
ong KauoTtnpa

4. E4v n an6doon Tou Kauothpa
elvalpeyaAUtepn anoé v eAax1otn
anoéd0oaon KauoTNPATIoU avaypade-
TAL 0TO dlAYPAUA, TOTE HropE(TE
va xpnotyoromoete v VDK.

paHu4Hu cToHocTM / Valori limita / Hatarértékek / Opiakég Tipég Tng VDK 200 A

KoHTponeH o6em [dm3]
Volum de verificare [dm3]
Ellen6rzé térfogat [dm3]
‘OyKog dokiung [dm3]

1500
s
Z _ 1400
=3 = 360 mbar
© ¢
5-—-;5 1300
¥ S5X¢p
5 E = % 1200 300 mbar/
1S ~ —
n.o& =
ox o
= ’ﬁ €3
@ = = g 1100
T
RO 4 /@ 250 mbar ™|
8 229 1000 moar__|
2o 8
£28
El E.,Q\o A
0295 90
= Ow .
=@, X 200 mbar =
£S89 s
=0 Eu
700
150 mbar ___
600
1
500 : S : : :
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TexHuuyecku aaHHm / Caracteristici tehnice / Miiszaki adatok / TeXvikd XapaKTnpIoTIKA

ManuTBaTeneH obem 0,41=V, , restreszmonic < 2001 Bpeme Ha pa3eauHABaHe 10-26s
Volum de control Timp de declansare t
Tesztvolumen Elengedési id6

Y16 dokim 6ykog Adpkela KUKAOU

VBenuyaBaHe HanAraHe 35 - 40 mbar Mepuoa Ha cmyLlaBaHe 32s+3s
C en. nomnu P Timpul de avarie

Crestere de presiune cu motopompa Zavarasi id6

Nyomasnovelés Xpbvog opaNuaTog

motorszivattyuval

AU&non nieong péow [paHuua 3a 4yBCTBUTENHOCT 501/h
ouptieoToU. Senzitivitate maxima \'A

MpeanasuTten (BocTaBka Ha KNMeHTa)
Siguranta fuzibila primara (livrata de client)
Elébiztositék (a vevo altal)
AoddAela otnv eicodo

10 A 6bp3 nnn 6,3 A 6aBeH
10 AF sau 6,3 AT

10 AF vagy 6,3 AT

10 A taxudAeyng n 6,3 A
BpadudpAeyng

Erzékenységi hatar
‘Oplo gualobnoiag

MoHTupaH B Kanaka
npeanasuTen, CMeHsAeM

Siguranga schimbabild, montaté in carcasa
A burkolatba beszerelt biztosito,
kicserélhetd

AodAAELQ EVOWUATWHEVT OTO
KAAUMMA, EVOANGELUN

T6,3 L 250V (IEC 127-2/1ll)
(DIN 41662)

ToK Npu KOHTaKT
Curent de comanda
Kapcsoléaram
Pelpa ekkivnong

PaboTHu nsxoau / iesire
normal / Uzemi kimenet/
xpnoworotoUuevn

£€E0d0¢g
Knema/borna/Kapocs/ kKAépa
13

max. 4 A

M3xon HensnpaBHocT / iegire
defectiune / Zavarkimenet /
'EE0d0G odpAaApatog
Knema/borna/Kapocs/ kKAépa
14

max. 1A

Makc. 6poi usnuteatenHu umknu ~ 15/h
Nr. maxim cicluri de control n

A vizsgélati ciklusok max. szdma
MEyL1oT0G aplBu6g KUKAWY dOKILNG

CrienuvssbpLUBaHe Ha MoBeYe OT 3 NOCNefoBaTeNHN LMK bIa Han3nuTBaHe
TpA6Ba Aa ce n3yaka B NPOLbIIKEHNE HA Ha-ManKo 2 MUH.

Dupa mai mult de 3 cicluri consecutive de verificare se va respecta o
pauza de cel putin 3 minute.

Haromnal tdbbszori, kdzvetlen egymas utan elvégzett ellenérzésiciklus
utén be kell tartani egy legalabb 2 perces varakozasi idét.

MeTd and meploodtepoug and 3 dladoxXLlkA eKTEAEOUEVOUG KU-
kKAoug doKwMG MPémeL va Tnpeital Xpovog avayoving TouAdxLoTov
2 AETTV.

[Nm] Make. ycykBaLy MOMeHT/CUCT. NpUHaANeXHOCTH

Cupluri maxime/accesorii de sistem
Max. forgaté nyomatékok / rendszertartozék
pey. Porm / MapeAkoyeva cuoTAPATOG

M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G172 G 3/4

5Nm 7 Nm 1I5Nm 5Nm 7 Nm 10Nm 15Nm

W3nonssante noaxopAwm UHCTPYMEHTH!

Jl Folositi numai unelte corespunzatoare!
{ y A megdfelel6 szerszamot kell hasznalni!

Xpnoiporoinote katdAAnAa epyaleial

He nsnonssaiite Bb3ena karto nocr!

Nu utilizati aparatul ca parghie de lucru!

A késziiléket nem szabad emel6ként hasznalni!
Mn xpnoipormoicite Tn BaABida cav poxA6

DN 15
M, 105 [Nm]t<10s
T.. 50 [Nm]t<10s

:1311] ;
|
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DyHKUMA

VDK 200 A S02 paboTv Ha npuHLUMNa
Ha NoBWLLIABaHe Ha HanAraHeTo.
Mporpam1palLoTo YCTPOCTBO ce
3afeiicTBa Npu CUrHan 3arpAsaHe.
/ianuTBaneTo 3aBucy oT
NPOTUYAHETO Ha ropuBHaTa (OyHKLIMA:

- WsnutBaHe npeau nyckaHe
Ha ropenkara unm

- WsnutBaHe no Bpeme Ha
npeaBapuTENHOTO NojasaHe
Ha Bb34yX Unu

- WsnutBaHe cnep
N3K/IOYBaHe Ha ropenkara

B TeyeHve Ha eavH UKL Ha
npeskntoysaHe VDK 200 S02 ce
n3nnuTBa cam.

Pmax.= 360 mbar |

Mod de functionare

VDK 200 A S02 functioneaza

pe principiul cresterii presiunii.
Programatorul intrd in functiune la
fiecare necesar de caldura semnalat de
instalatie. Controlul se efectueaza in
conformitate cu functionarea arzatorului.

- Verificare inainte de pornirea
arzatorului sau

- Verificare pe durata preaerisirii
sau

- Verificare dupa oprirea arzatorului

VDK 200 S02 se verifica automat
pe durata unui ciclu de cuplare.

|

A Tporpamatop
Programator
Programadé
MpoypappaTioThg

Miikédés

AVDK 200 A S02 a
nyomasndvekedés elve alapjan
mikodik. A programadé héigény
esetén Iép mikodésbe. Az
ellendrzés az égé mikddési
folyamatatol fliggden torténik:

- Ellenérzés az égéstart elott
vagy

- Ellenérzés az el6szellztetési idd
kézben vagy

- Ellen6rzés az égbkikapcsolas
utan

VDK 200 S02 6nmagat ellendrzi
egy kapcsolasi sorrend folyaman.

O Csbp3BaHe
Racord
Csatlakozas
pAVIT TN

AeiToupyia

To VDK 200 A S02 Aettoupyei pe v
apyn ™S avarruéng nieong.

H ouokeun mpoypappatioyoU Tibetat

oe Aettoupyia pe Ty anaitnon
BeppotnTag. H dokiwh mpaypatoroleital
oe e£ApTnon ano T pon Aettoupyiag
TOU KQUOTNPA:

- Nokwn mpiv amnd v ekkivnon
TOU KauoTtnpan

- DAoKnh Katd Tn di1dpKeia Tou
XPOVOU TIPOaEPLOpOU N

- Dokym peT@ v anevepyoroinon
TOU KauoTnpa

To VDK 200 S02 autoeAéyxetal
KaTd TN dLApKELd K1aG aKOAOU-

Blag CeVENG.

Bpeme 3a paseauHaBaHe t_
ToBa e BpemeTo, He0bX0aMMO Ha
VDK 200 A S02 3a eavH nbheH
paboTeH umkbi. Bpeme 3a
nebnokupane Ha VDK 200 A S02
3aBMCH OT U3NuUTaTenHmaA obem n
BXOAHOTO HanAraHe:

tF makc./VDK 200 A S02 26 S

Bpeme Ha usnuteate t,
BpemeTo Ha nomneHe Ha en.
rnomna, He3aBnC1MMO OT U3M.
obem 1 BX. HanAraHe.

MsnutBateneH obem V,
Obema mexay 13x. cTpaHa
Ha V1 n Bx. cTpaHa Ha V2 1

ObJI>XXMHaATa Ha Mexa. pr6a.

=201

VmaKc.uan/ VDK 200 A S02

Timpul de declansare t_
Perioada necesara automatului VDK
200 A S02 pentru a efectua un ciclu
de lucru complet.

Timpul de declansare al VDK 200

A S02 depinde de volumul de
control si de presiunea de intrare.

t; ./ VDK 200 A S02 26 s
Perioada de testare control
Timpul de pompare, depinde
de volumul de control si de
presiunea de intrare

Volumul de control V,_
Volumul existent intre V1 iesire si
V2 intrare si In portiunile de {eava

aflate intre aceste puncte.

=201

test

Elengedési id6 t,

Az az id6, amelyre aVDK 200 A
S02 - nek sziiksége van egy tel-
jes munkafolyamat elvégzésére.
A VDK 200 A S02” elengedé-
si ideje fligg az ellenérzendd
volumentdl és a bemeneti
nyomastol:

t ~26s

F max./ VDK 200 A S02

Vizsgélatiidé t__,
A motorszivattyu szivattylzasi
ideje, mely fligg a vizsgalt
volumentdl és a bemeneti

nyomastol:
TesztvolumenV,__,

A kimenetoldaliV1 és a
bemenetoldaliV2 és a kozottik

levé csbédarabok kdzotti volumen.

=201

vteszt max./ VDK 200 A S02

Aidpkela KUKAou t,

Xpovog nou xpetaletal éva VDK 200 A
S02, MpOKEWEVOU Va EKTENETEL EvVaV
PN KUkAo Aettoupyiag. O xpovog
aneleuBepwang Tou VDK 200 A S02 dev
empealeTal ano umo dokipn dyko 1) TV
mion sloaywyng.
tF max. / VDK 200 A S02 = 26 s

Aidpkela SoKIUNG t

H d1dpketa Aettoupyiag TOU
NAEKTPOKIVNTOU OUpTIEDTN BEV
€mpealeTal ano Tov umo SoKipn Oyko 1
Vv migon 10aywyng.

Ynoé dokiun 6ykog V

0 6yKog Tou aepiou armo v nxsupa
eloaywyng V1 £éwg v meupa
efaywyng V2, oupmepi\appavopévou
Kal Tou peTaku Twv dUo onpeiwy pnkoug
owAnvoe.

\' =201

Sok. max. / VDK 200 A S02

MporpamHa 6nokcxema

Descrierea ciclului de functionare

Folyamatabra
Nivakag pong mpoypaupaTog

Perynatop / regulator / Szabalyozé / P Buitui ¢

[euraten Ha nomna / motopompa / Szivattyimotor / HAeKuoTIKO NUIG T ppieTul ¢
EnektpomarnuteH BeHTun / Ventil electromagnetic / Magnesszelep / BoABda T ppieT ui

Parnk 3a . HanAraqe / presostat diferential / Nyomaskiilonbség-ellenérzd miszer / Aix Tiok oar Bnu copp&Tnd
CurHan 3a paseguHasaHe / semnal de declansare / Elengedési jel /£ pak KA

Perynarop / regulator / Szabalyozé / P Bpirui ¢

[euraten Ha nomna / motopompa / Szivattytimotor / HAeKuoTKO Nu T ppieTul ¢
EnekTpomartuteH BeHTun / Ventil electromagnetic / Magnesszelep / BoABda T ppieTui

[Damn 3a avch. HanAraHe / presostat diferential / Nyoméskiiionbség-ellendrzé miszer / Aicx ToK dorT B codp@Tnd
Curnan 3a paseguHasaHe / semnal de declansare / Elengedési jel /£ pa k KATK

Perynatop / regulator / Szabalyozé / P 6uiTui ¢

VDK 200 A S02 "

MIBTEH" - "

ETANS" tomnetl

V :mltesl teszt/ /Am(l

¢ =1, DI =20 mbar

VDK 200 A 502 I'II'I'bTEH

V n/tesl !eszt/ArrKl e

100 mbar

[svraten Ha nomna /

/H ONUIGT ppIETU

EnekTpomartuteH BeHTun / Ventil electromagnetic / Magnesszelep / BaABdo T ppieTui
Parnk 3a . HanAraHe / presostat diferential / Nyoméskiiionbség-ellenérzd miiszer / Aix Tiok oat Bnu copp&Tnd
CurHan 3a paseguHasaHe / semnal de declansare / Elengedési jel /£ pa K KATK

CwrHan 3a pasef

Perynarop / regulator / Szabalyozé / P 6urrui ¢

[suraten Ha nomna / motopompa / Szivattytmotor / HAekuoTIKO NUIG T ppIeTul ¢
EnekTpomartuTeH BeHTun / Ventil electromagnetic / Magnesszelep / BoAB®a T ppieTui

[lamink 3a auch. HarnArae / presostat diferential / Nyomiskiiionbség-ellendrzé miszer / Aok Tiok o 6nu codpaTnd

/ semnal de

VDK 200 A 502 "MIBTEH

( st/teszt//

= 360 mbar

VDK 200 A 502 HEI'IJTI:TEH

\

\\\\k

CwurHan 3a HeuanpaBHocT / Semnal avarie / Zavarjel /Z px T €Apaund

/ Elengedési jel / i potk kAT

t

snesureszuponuc O 5

10 15 20

25 30 35[s]
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MpoTuyaHe Ha nporpamara
CbcToAHME Ha MoKoW: BeHTUn Vi u
BEHTUN V2 ca 3aTBOPEHM.

MoBuwaBaHe Ha HanAraHeto: ByTpewwHara
MOTOPHA NMOMNa NOBWLIABA HaNAraHeTo Ha
rasa B U3MWTBATENHUA y4aCcTBK C OKono 35
- 40 mbar cnpAmMO NOCTBNBALIOTO Ha BXOAA
Ha BeHTun V1 HanArawe. Mpe3 BpemeTo 3a
U3nUTBaHE (BPEMETO 32 MOMTMEHE) BrpaeHoTo
[AvchepeHLManHo pene 3a HanAraHe KOHTpou-
pa yMTbTHABAHETO B U3MUTBATENHMA Y4aCTBK.
Mpu foCTUraHe Ha M3NUTBATENHOTO HaNAraHe
romnaTa ce U3KmYBa (kpait Ha BPEMETo 3a
W3NuTBaHE).

BpemeTo Ha U3Kn4BaHe 3aBuUCK OT
obema Ha N3nuTBaHe W BXOAALOTO
HanAraxe.

[Mpn ynnbTHEHOCT Ha WM3NUTBATENHUA
y4acTbK cnef Makc. 26 CekyHau ctasa
WN3KIIOYBAHE HA KOHTaKTa KbM rOpUBHIA
aBTOMaT - CBETM XbNTata CUrHanHa
namna. AKO M3nUTBaTeNHNA y4acTbK He €
YMITBTHEH UMV MO BpEME Ha U3NNTBaHeTo
(makc. 26 s) He € LOCTUTHATO NOBMLIABA-
He Ha HanAraHeTo ¢ + 35 - 40 mbar, cnen
32 + 3 s VDK 200 A S02 ce npeeknioyBa
Ha aBapvA. B To3u cnyyau yepseHaTa
CVrHanHa namna cBeT 40Torasa, 0KaTo
1IMa U3KMIOYEH Ypes perynaropa KoHTakT
(3anUTBaHe 3a TONMMHA).

BeHTun/BeHTunu

HeXepMeTUYHU = YepBeHa

CUrHasiHa namna/vHguKaums

1. U3KnoyeTe cuctemara

2. MposepeTe BeHTU V1 u/mnm
V2 3a XepMeTU4HOCT

3. Mpn HexepMeTUYHOCT
cMmeHeTe BeHTuA 1 u/mnmn V2.

BHumaHue! Npn notnuckaHe

Ha cMyLLeHuA cbbogaBanTe

BMHaru 1 cneumMduyH1Te 3a

Criea KpaTKOBPEMEHHO CMpaHe Ha Ha-
MPEXEHNETO MO BPEME Ha U3NUTBAHETO
WnM no Bpeme Ha paboTa Ha ropenka-
Ta cneasa CaMOCTOATENHO MOBTOPHO
nycKaHe.

JXbnTara paboTHa MHAMKAUNA CBETU 0
W3KMIOYBaHE Ha KOHTaKTa 3a ropuBHUTE
aBTOMaTH (CUTHan 3a W3KMoYBaHe,
Knema 13) pecn. aBapuitHo N3KMtoYBaHE
(aBapvieH curHan, knema 14).

Ot parta Ha goctaBka > anpun 2007
MMraHeTo oTnapa.

R

p =360 mbar _=2

'max.

A

MporpamaTtop
Programator p1
Programadé pe
MpoypPopPATIOTAG

p, . =360 mbar _=>

'max.

p1
pe!

Desfasurarea programului

Starea de repaos: Ventilul V1 si und
ventilul V2 sunt inchise.

Cresterea presiunii: motopompa internd
ridica presiunea aerului pe sectiunea de
verificare cu ca. 35 - 40 mbar comparativ
Cu presiunea existentd la ventilul V1 de
la partea de intrare. Chiar si pe durata
verificarii (durata de pompare) presostatul
diferential controleaza sectiunea de
verificat daca este etansa. La atingerea
presiunii de verificare motopompa se
deconecteaza (sfarsitul duratei de
verificare).

Timpul de declansare depinde de volumul
de verificat si de presiunea de intrare.

Dacd sectiunea verificata este etansa are
loc dupa ca. 26 s declansarea contactului
la automatul de aprindere - lampa de
semnalizare galbena este aprinsa. Daca
sectiunea verificatd nu este etansa sau
daca pe durata verificarii (max. 26 s) nu
se atinge o crestere de presiune de + 35
- 40 mbar, atunci aparatul VDK 200 A S02
cupleaza pe avarie dupa 32 £ 3 s. Lampa
de semnalizare rogie va ramane aprinsa
atata timp cat va persista declansarea
contactului prin intermediul regulatorului
(regim de generare de caldura).

Supapaé/supape neetansa(e) =

Lampa de semnal rosie/afisaj rosu

1. Deconectati instalatia

2. Verificati etangeitatea supape-
lor V1 si/sau V2

3.incazde neetanseitate, schim-
bati supapele 1 si/sau V2.

Atentie! La deparazitare aveti in

vedere intotdeauna si cerinte-

le specifice aplicatiei si tarii

respective.

Dupa o intrerupere de curent de scurta
durata pe durata verificarii sau in timp
ce functioneaza arzatorul are loc o
repornire automata.

Indicatorul de functionare galben lumineaza
pana la declansarea contactului de la
automatul de aprindere (semnalul de
declansare, borna 13) respectiv deconectare
de avarie (semnal de avarie, borna 14).
incepand cu data livrarii > aprilie
2007 s-a renuntat la semnalizarea
intermitenta.

CbcToAHue
6e3nencTene

Stare neactivata
Nyugalmi helyzet
Kar&oTaon avapovrg

Prax.

YBenuyaBaHe Ha
p2 HanAraHeTo

pa Crestere presiune
Nyomasnoévelés
Ev AeiToupyia

Programfutas

Nyugalmi allapot: V1 - és aV2 -
szelepek zarva vannak.
Nyomasnévekedés: A belsé mo-
torszivattyd a V1 szelepnél fennalld
bemenetoldali nyomassal szemben
kb. 35 - 40 mbar -ral megndveli a
gaznyomast a vizsgalando szakasz-
ban. A beszerelt nyomaskulénbség-
ellenérz6 miszer mar a vizsgalati
id6 alatt (szivattyuzasi id6) ellendrzi
tOmitettség végett a vizsgalandé
szakaszt. Az ellenérzd nyomas el-
érésekor a motorszivattyu kikapcsol
(a vizsgalati id6 vége).

Az elengedési idé fligg a vizsgalt vo-
lumentél és a bemeneti nyomastol.

A vizsgalando6 szakasz tomitett-
ségénél max. 26 s utan megtor-
ténik a érintkez6 elengedése a
tlzel6automatahoz, s a sarga jelz6-
lampa felvillan. Ha a vizsgalt szakasz
tomitetlen vagy az ellenérzési id6
alatt (max. 26 s) a nyomas nem
novekedik +35 - 40 mbar -ral, akkor
aVDK 200 A S02 32 + 3 s utan za-
varjelzésre kapcsol. Azutan a piros
jelz6lampa addig vilagit, amig az
érintkez6 elengedése a szabalyozé
altal fennall (h6igény).

Tomitetlen szelep/szelepek =

piros jelzélampalkijelz6

1. A berendezés kikapcsolasa

2.V1 és/vagy V2 szelep tomi-
tettségének ellendérzése

3. Tomitetlenség esetén a V1 és/
vagy V2 szelep cseréje.

Figyelem! Zavarelharitadsnal mindig

figyelembe kell venni az alkalma-

z4as- és orszagspecifikus kove-

telményeket.

A vizsgalat vagy az égbiizem alatt
fellépd rovid idétartamu fesziilt-
ségkieséskor megtérténik egy
o6nallé ujrainditas.

A sarga Uzemi Kkijelzé a
tlzel6automatan toérténd érintke-
zés elengedéséig (elengedési jel,
Kapocs 13) ill. a zavarlekapcsolasig
(zavarjel, Kapocs 14) villog.

2007 augusztusi kiszallitastol
kezdve a villogas elmarad.

Porj mpoypapparog

Kardoraon avapovig: Ot BaABideg V1
Kal V2 eivat KAELOTEG.

AvénTugn meong: H cowtepikh avTAia
Kivntpa auavel Ty mieon agplou ot
dladpopn doking katd mepinou 35 - 40
mbar g oxéon pe TV mieon e v mieon
nou umdpyet otn BaABida V1 and v
meupd e106d0u. ‘HAN katd T dldpkela
TOU XpOvoU BoKIMG (Xpovog GvtAnang) o
EVOWHATWYEVOS aloBNTAPAG SLAGOPIKNG
nieong erumpel ™ dladpon doKiAg yia
oteyavotta. MO emteuyBel 1 mieon
dokwng 1 avtAia Kivnthpa anevepyorol
eltal (téhog xpovou dokymg).

0 xpovog ameheubépwong egaptdrat
anoé Tov Oyko SOKWNG kal Tv Tieon
€10aywyNg.

Av 1 dladpopn Sokng eivat oteyavn,
peTd anod péy. 26 & aneleubBepaveral
N enagn yla Tov autopato Unxaviouo
katong - n kitpwn Auxvia onuatog
avapelt.Av n dladpopn doKiuhg dev
elval oteyavn N av kata tn dlapkela
ToU Xpovou dokymg (LY. 26 d) dev
emteuyBel avgnon g mieong katd +35
— 40 mbar, To VDK 200 A S02 aA\aZeL oe
katdotaon BAABNG peta and 32 £3 8. H
KOKKLVI AUXVia 01paTog avapel TOTe yia
600 d1dotnua udioTatat aneAeubeépwon
eMaong amod To pubuloth (amaiton
BeppotTag).

Awappoég otn BaABida/

oTIG BAABiSEG = KOKKLVN

EVOEIKTIKN AUXVIO/EVSEIEN

1. Amievepyoromote Tnv
gykatdoTaon

2. EA&yEte ) BaABida V1 kavn
™ BaABida V2 yia diappoeg

3. e mepintwon dlappowv
avTikataoTtnote T BaABida 1
Kavm ™ BaABida V2.

Mpoooyn! Ze pia amokardotaon

™G BAAPNG va TnpenTe MAVTOTE

KOl TIG EOIKEG ATIALTNOELS YIa

v epappoyr Kal In xwpeda

€YKATAoTAONG.

Eav kata Tn di1GpKela TG SOKIPNAG,
N kata Tn didpkeia TnG AsiToupyiag
TOU KauaoTHpa oupBei kamola oUvTopn
nToon Tdong, n SoKIPA auTOPATWG
enavahappaveran.

To KiTplvo €VOEIKTIKO WTAKL ava-
BooBnvel Ewg 6Tou petaBiBacTel n
€nagn 0TOUG AUTOUATOUG UMXAVIOUOUG
Kalong (onpa evepyoroinong, kKAEupa
13) 1} an6 navon Aoyw BAARNG (onua
BAARNG, KAEupa 14).

Ané Tnv nuepopnvia mapadoong >
Anpikio 2007 dev unapyel mhéov To
avaBoopraipo.

=360 mbar =

p1
Pe|

Pa6orta
In functiune

p2 Miikodés

pa AUEnon mieong




HanacsaHe Ha VDK 200 A S02 kbMm
MV ..., ZR ...

1. MpekbcHeTe NofaBaHeTo Ha ras.

2. lMpeKbcHeTe 3axpaHBaHETO C
HanpexeHue.

3. CHemeTe BMHTOBY Npobky 1, 2, cour. 1
nnm
HanpaBeTe cBbp3BaHe CbC
CBbp3. KoMNNekT 3, dur. 1.
nnm

4. HanpaBeTe cBbp3Balla
NMHWA ¢ gnameTbp 12 mmun
noctaBeTe xoneHapu G 1/4.
MoaabpXxanTe Kbeu
CbeAUHUTENU NINHUK.

5. HanpaBeTe en. cBbp3BaHe,
BUX CTp. 7.

6. [Npu 3aBbpLIBaHe Ha paboTa
N3MbITHETE N3NUTBaHNA 3a
YTEeYKU 1 (PYHKLMOHATHOCT.

7. 3a Hanapka, BUX CTp. 8.

Montarea automatului VDK A S02 pe:
MV ...,,ZR ...

1. Intrerupeti alimentarea cu gaz.
2. Intrerupeti alimentarea cu curent.
3. Scoateti dopurile filetate 1 si 2,
vezi fig. 1.
4. Executati o legatura cu setul de
racord 3, fig. 1
sau
Executati o conducta de legatura
de & 12 mm si montatj fitingurile
G 1/4.
Reduceti pe cat posibil lungimea
conductelor de legatura!

5. Puneti aparatul din nou sub
tensiune, vezi pag. 7.

6. Efectuati in final controlul de
etanseitate si testul functional.

7. Efectuati reglajele descrise
la pag. 8.

VDK 200 A S02 szerelése a
MV ..., ZR ...

1. Meg kell szakitani a gazellatast.

2. Meg kell szakitani az
aramellatast.

3. El kell tavolitani a zarécsavarokat
(1és2),1. kép

4. Létre kell hozni a csatlakoztatast
a csatlakozo készlet (3)
segitségével, 1. kép
vagy
Késziteni kell egy & 12 mm-es
csatlakozovezetéket és Ossze
kell szerelni a G 1/4 csavarzatot.
Rovidre kell hagyni a
csatlakozovezetékeket!

5. Helyre kell allitani az elektromos
csatlakozast, lasd a 7. oldalon.

6. A munkak befejezése utan el
kell végezni a tomitettségi és
mikodési probat.

7. A bedllitast lasd a 8. oldalon.

Eykardataon Tou VDK 200 A S02 ora:

MV ..., ZR ...

1. AlakOYTE TNV Mapoyn aepiou.

2. AlakOYTE TNV Mapoxn
nAekTplopoU.

3. ArloouvdéoTe Ta BBWTA
Buopata i1, 2, ox.1.1

4. SuvdEDTE XPNOWOTIOIOVTAG
To 0eT oUvdeong 3, ox. 1
n
KowTte owArveg S1apéTpou
12 mm kal ouvdéaTe BBWTA
Buopata G 1/4.
Na pnv eivai yeyaAiTepol ol
owAveg am’ 6TI XpeladeTal

5. SUVBEOTE TO NAEKTPIKO
KUKAwpa, BAETE OeA. 7.

6. EAEYETE yla Slappoég Kat
KA Aettoupyia petd Tnv
£YKATAOTAON.

7.Tia Tn pUBpIon BAEme ocA. 8.

YBeperte ce ye obopyaBaHeTo €
MHCTanupaxo 6e3 subpaumm!

Montati automatul
intr-o zona ferita de
vibratii mecanice!

Ugyelni kell a
vibraciomentes
beszerelésre!

Beaiwbeite 0TI dev umokeITal
1| GUGKEUN 0€ Kpadaopoug!

)

B

,
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OTBapAHe Ha VDK 200 A S02 Deschiderea automatului VDK VDK 200 A S02 kinyitasa VDK 200 A S02
3amAHa Ha KOXyXxa 200 A S02 nlocuirea capacului A sapka cserélése ‘Avoiypa KiBwTiou

101660 C

E 100TE0C
Prna, = 380 moar

AT

By B )

1o, Do,
CE o085 AQ 0808 ‘CE0tes AQ 0808

EnekTpuyecko cebp3BaHe Ha VDK 200 A S02 villamos
VDK 200 A S02 csatlakozasa

Kabenex cannuk PGIT 11. PG 11 kabelatvezetés.
Cebp3BaHe kbM BUHTOB Tun knemm  Csatlakozas a csavarkapcsokra.

Betrieb/Run Stérung/Alarm
Eingangfinput  Schaltstrom max.  No. 13: 4A Ausgang/Outiet

Csbpxere camo knemu 1, 3, Csak az 1, 3,13 és 14 o0 St Mt Rt Loat N 1414 oy oot
13 1 14. Ako He ce cbbnoaasa kapcsokat szabad lefoglalni!

TOBa NpeaynpexaeH1e, Moxe Aa Figyelembe nem vétel esetén

ce CTUTHe [0 NUYHA TpaBMa Unu személyi vagy jarulékos dologi-karok

nospepa Ha obopynBaHe. keletkezhetnek.

BbHwHa uHaukauwma 3a HeusnpasHocT  Kiils6 zavarjelzé
KM knema 14 moxe fa 6bAe cBbp3aHa A 14. kapocsra egy kuilsé

BbHLUHA MHAVMKALWA 32 HEN3MPABHOCT. zavarjelzé bekothetd.

Racord electric VDK 200 A S02

VDK 200 A S02 HAekTpIikh oUvdeon

Mufa de trecere cablu PG11 Aloxetetote 10 kahadlo PG 11 péow

Tou oTurtoBA(rTM Ka odiEte TO.
SUVBEQTE TO OTNV KAEKQ.

Nu folositi decat

bornele 1, 3, 13 si 14! ZUVdEQTE PIOVO TIG EMadEQ 1,
Nerespectarea acestor reguli 3,13 ka1 14. Av dev An¢bei um
poate provoca daune umane 0&Iv n odnyia autn, ival duvatov va
sau materiale! nipokAnBei TpaUpATIONOG GE TIPOOWMKO

N {nuia og pnyavipara.

Semnal extern de avarie

La borna 14 poate fi conectat un ~ E§wTepIKO VOEIKTIKO OHAAYATOG.

semnalizator extern de avarie. Smv enagn 14 propeite va ouvdEoeTe
£va eEWTEPIKO EVOEIKTIKO OPANIATOG.
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3amAHa Ha npeanasuTenu inlocuirea sigurantei fuzibile Biztositékcsere AvTIKATAoTaon A0PAAEIDV

1 |

Feinsicherung eingebaut Feinsicherung eingebaut
ounted ounted

Fusibile monté. Fusibile monté
Fusibili montato Fusibili montato

TypT6,3A TypT6,3A

unbedingt Betriebs- unbedingt Betriebs-
anleitung beachten! anleitung beachten!

\ 0O J \

\. J \ J

PesepBeH npegna3suten / Siguranta de rezerva / Tartalék biztositék / Epedpiki) aodpdaAeia




®abp. HacTpoiKa Ha

Reglaj din fabricatie

Az érzékenység lizemi

PuOuion suaiobnoiag,

4YyBCTBUTENHOCTTA senzitivitate maxima beallitasa amno To epyooTdocio
V, =501/h V =501/h V, =501/h V, =501/h
Baxku fo 2007-08 valabil pana la 2007-08 érvényes 2007-08 Loy Uel pexpL 2007-08
Vn =61 Viest =61 teszt =61lés lew.“ =61
p1 =100 mbar pi =100 mbar pi =100 mbar pi =100 mbar

[pocenHuAT BUHT € OTBOpPEH
1 3aBbpTaHe.

Surubul reductor este deschis cu
1 rotatie.

A fojtocsavar 1 fordulatnyit van
kinyitva.

H Bida pUBuiong eivat
avolxtn Katda 1 otpodn.

HacTpoiika

KoHTponeH 06emVp < 6| M BxogHO HanAraHe p<
100 mbar: He e HeobxoaMMa HacTpOMKa
KoHTponeH obem Vp < 6 | 1 BXxopHO HanAraHe
p > 100 mbar: 3aTBOpETE APOCENHNA BUHT
A No nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka Ao
BBTPELLEH yrop

KoHTponeH obem Vp > 6|

1. MpoBepeTe KOHTPOMHUA y4acTbK 3a
XEPMETUYHOCT.

2. HanbnHo 06e3Bb3AyLIETE KOHTPOMHUA
y4acTbK.

3. CtapTupaHe upes perynatopa Ha
Temnepatypata unn uype3 6yToHa 3a
npemaxBaHe Ha CMYLLEHNA (YepPBEeH).

4. 3vepeTe BpemeTo Ha nomreHe. Bpemeto
Ha romneHe e NepuofbT OT CTapTupaHe
Ha nomnara, Mpu HambHO 06€3Bb3AYLIEH
KOHTPOMEH Y4acTbk, A0 U3KMIOYBAHE Ha
romnara.

5. AKO U3MEPEHOTO BPEMe Ha MoMMeHe e Mo-
MarKo OT Uk paBHO Ha iafeHaTa no-Aony
CTOHOCT
He e Heobxoauma HacTpoiika!

AKo BPemeTo Ha NOMMeHe e No-ronAMo
OT flafieHaTa no-[ony CTOMHOCT:
[MoBTOpeTe onepauwum 2 1o 5.
[NocTenerHo 3aBbpTeTe APOCENTHUA BUHT
A 06paTHO Ha YaCcOBHUKOBATA CTPeNKa:

6. MpoBepeTe HacTpoilkaTa v 3aneyartaiTe
C NlakoBa TOYKa.

MpoBepka Ha dyHKuuATa

CumynupaiiTe HEXepMETU4HOCT Ype3 0TBapAHE

Ha mpobkarta (p2) Ha BEHTMNa Mo Bpeme Ha

KOHTPOMHOTO BPEMe (Bpeme Ha NomneHe).

lMpemaxBsaHe Ha cMyLieHUA

Ype3s HaTiCKaHe Ha BrpafieHnA By TOH (YepBEH)
WM OTBBH Ype3 MpeKbcBaHe Ha BXOAHOTO
Hanpexexue Ha knema 3.

Reglare

Volum de verificare Vp < 6 |, si presiune la
intrare p < 100 mbar: nu necesita reglaj
Volum de verificare Vp < 6 |, si presiune la
intrare p > 100 mbar: surubul reductor A se
vainchidein sensul acelor de ceasornic pana
la opritorul interior

Volum de verificare Vp > 6 |

1. Verificarea etanseitatii tronsonului de
proba

2. Dezaerisire completa a tronsonului de
proba.

3. Pornire prin reglajul de temperaturad sau
butonul de resetare (rosu).

4. Masurare a timpului de pompare. Timpul
de pompare este intervalul de timp intre
pornirea pompei la un tronson de proba
complet dezaerisit pana la oprirea
pompei.

5. Timpul de pompare masurat mai mic sau
egal cu valoarea indicatd mai jos
nu necesita reglaj!
Timp de pompare mai mare decat
valoarea indicata mai jos:
repetati pasii 2 pana la 5.
intoarceti surubul reductor A pas cu pas
n sensul opus acelor de ceasornic:

6. Verificatireglajul sisigilati prin aplicarea
unui punct de vopsea/lac

Control functional

Simulati neetanseitatea prin deschiderea

unui surub de inchidere (p2) la robinet in

timpul intervalului de verificare (timpului

de pompare)

Resetare dupa deranjament

Prin apasarea butonuluiincorporat (rosu) sau
pe cale externd, prin intreruperea tensiunii
de intrare la clema 3.

—
1

Bedllitas

Ellendrz6 térfogatVp < 6 | és bemeneti
nyomas p < 100 mbar: nincs sziikség
bedllitasra

Ellendrz6 térfogatVp < 6 | és bemeneti
nyomas p > 100 mbar: Az Afojtécsavart
az 6éramutato jarasaval egyezd iranyban
Utkozésig be kell zarni

ellenérzd térfogatVp > 6 |

1. Ellenérizze az ellenérzend6 szakasz
tomitettségét

2. Teljesenlégtelenitse azellenérzendd
szakaszt.

3. Inditds a hémérséklet szabalyzo
vagy a hibaelharit6 nyomégomb
(piros) segitségével.

4. Mérje meg a szivattylzasi idét.
A szivattylzasi id6 a szivattyu indi-
tésatdl,azellenérzendészakasztel-
jeslégtelenitéséig, a szivattyu leal-
lasaig eltelt id6.

5. Ha a mért szivattylzasi id6 kisebb
vagy egyenl6 az alabbi értékkel
nincs sziikség bedllitasral

A szivattyuzasi id6 nagyabb az
alabbi megadott értéknél:
Ismételje meg a 2 és 5 kdzobtti 1épé-
seket.

Lépésenként forgassaaz Afojtocsa-
vart az éramutaté jarasaval ellenté-
tesen :

6. Ellendrizze abedllitastés pecsételje
le egy festékpetty segitségével

Miikédés ellendrzés

Tomitetlenség eléidézése a szelepen

lévé valamelyik (p2) zaré csavar meg-

nyitdsaval az ellendrzési id6 (szivaty-

tyuzasi ido) alatt.

Hibaelharitas

A beszerelt nyomdégomb (piros) meg-
nyomasaval vagy kilséleg a 3-as
kapcson a tapfesziltség megszaki-
tasaval.

p < 100 mbar

p > 100 mbar

>
24s

101<Vp <20 ||@||-»

,7

PGOpIon

‘OyKogG SOKLIUAG VP <6 ALT. KatTiean
€106d0u p < 100 mbar: dev Xpelale-
TaL pUbuion

‘OyYKOG SOKLIUAG VP <6 ALT. Kat Tiean
€106d0u p > 100 mbar: MeploTPEYPTE
™ Bida puBuIong A péxpL To TEAOG
mpog ta de&ld

‘OyKogG SOKIUAG Vp > 6 ALT.

1. EAéyEte 1O TUAMA gAéyxou
G MPOG TN OTEYAVOTNTA TOU

2. MPayHaTOmNOINOTE OALKN ATAEPW-
On TOU TUAKATOG EAEYXOU.

3. Ekkivnon pe 1o pubuLoTr) Beppo-
Kpaoiag 1) To kouprd emavapopdag
(KOKKLVO).

4. MeTtpnote ToXpOVo AvtAnong. O
XPOVOGAVTANONGEiVALITOXPOVIKO
Stdotnua anod TV eKKivnon g
avTAl0G-OE EVIEADMGAMAEPWHEVO
TUAHA EAEYXOU - LEXPLTO OTANA-
nua TG avtiiag.

5. O peTpnuévogXpOVOGgAvTAnong
eivat pikpoTEPOG N (00Q
pe v KAtw avadpepduevn
TIUN:

Aev xpelaletal puduion!

O xpo6vog avrAnong sival peya-
AOTEpPOG aMnd TNV KATW avadepo-
Hevn TIn:

EnavaldBate ta pripata 2 £wg 5.
MNeplotpéYte T Rida pUlBUIONGA
OTadLOKA TPOG TA APLOTEPA :

6. EAéyETETNPUBMIONKALOPpayioTe

™ Bida pe BouhokEpL.
‘EAeyxoq AeiToupyiag
Mpoocopoiwon dlappong Le avolypa
pag Bidag ppayhg (p2) g BaApi-
dag Katda ) SldpKela Tou eAEyxoU
(xpoévou avrinong).

Enavadopd petd and BAGpn

Me TO TIATN A TOU EVOWHATWHEVOU
KOUMTILOU (KOKKLVO) 1) EEWTEPLKA LE
N SlaKoTM TNG TAONG £Ll06S0U GTOV
aKpodékTn 3.
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AKo B KOTENa e UHCTanMpaH

u3nyckareneH BEHTUN, NPy
3aMn04BaHETO Ha M3NUTBAHETO TOM
TpAGBa fia 6bAe 0CTaBEH OTBOPEH.

3a pa ce usberHato npobnemu

C YTEYKM 1 YHKLMOHUPaHE,
npenopbyBame U3NON3BaHETO Ha
€NeKTPOMarHUTHU BEHTUNIN KaKTo ca
cneuudmumpanm B EN 161 knac A.

Daca in cazan a fost montata o

clapeta de evacuare gaze arse
aceasta trebuie deschisa inainte de
inceperea testului.

Pentru a evita aparitia unor erori

functionale sau a neetanseitatilor
va recomandam utilizarea unor ventile
electromagnetice corespunzatoare
normei EN 161 Clasa A.

A Ha a kazanba be lett
szerelve egy fiistgaz-
szelep, akkor ennek a vizsgalat
megkezdésekor nyitva kell lenni.

Miikodési és tomitettségi

problémak elkeriilése
érdekében ajanljuk az EN 161 A.
osztaly szerinti magnesszelepek
alkalmazasat.

A Av undpyel BaABida
£KTOVWONG agpiou aTov
BpaoTipa, npénel va apebei avoixTh
ano Tnv apxn Tng Sokipng.

A T'a Tv anoduyn
nipoPAnpaTwy Aerroupyiag
Ka1 31appPowV, GUVICTOUYE TN XpHON

nAekTpopayvnTIKOv BaABidwv katd Tig
npodiaypadég EN 161 TaEn A.

M3nonssaHe Ha VDK 200 A S02 Bbpxy
npoctu BeHTMnu DUNGS.

ApanTepHuAT KomnnekT Mopbuka
Ne 137710 e npenopbunTeneH 3a

HanacsaHe Ha VDK 200 A S02 Kbm
envHnyHm BeHTuv Rp 1 1/2 - Rp 2.

ApanTepHuAT KomnnekT Mopbuka
Ne 137550 e npenopbumnTeneH 3a
HanacsaHe Ha VDK 200 A S02 kbm
enHn4HM BeHTunm DN 65 - DN 150.

OnpepaensAHe Ha U3NUTBATENHUA

obemV

1. Onpegnenete obema Ha n3xopa Ha V1.
3a Rp 3/8 - DN200 ce oTHeceTe
KbM Tabnmuata.

2. Onpepnenete obema Ha Bxopa Ha V2.
3a Rp 3/8 - DN200 ce oTHeceTe KbM

Tabnuuara.

3. Onpepenete obema Ha MeXA.
TpbbHa yacT 3.
3a Rp 3/8 - DN200 ce oTHeceTe
KbM Tabnmuata.

Utilizarea automatului VDK 200 A S02
pe ventilele simple marca DUNGS

Se recomanda folosirea setului de
adaptoare speciale (cod articol 137 710)
in vederea montarii VDK 200 A S02 pe
ventilele simple Rp 1 1/2 - Rp 2.

Se recomanda folosirea setului de
adaptoare speciale (cod articol 137
550) in vederea montarii VDK 200 A S02
pe ventilele simple DN 65 - DN 150.

Determinarea volumului de

control V,_,

1. Determinati volumul V1 cota iesire.
Pentru Rp 3/8 - DN 200 vezi
tabel.

2. Determinati volumul V2 cota
iesire
Pentru Rp 3/8 - DN 200 vezi
tabel.

3. Determinati volumul
conductei de legatura 3
Pentru Rp 3/8 - DN 200 vezi
tabel.

VDK 200 A S02 alkalmazasa a
DUNGS egyedi szelepekhez.

VDK 200 A S02 -neka Rp 1

1/2 - Rp 2 egyedi szelepekre
szereléséhez a 137 710 rendelési
szamu adapter-készletet ajanljuk.

VDK 200 A S02 -nek a DN

65 - DN 150 egyedi szelepekre
szereléséhez a 137 550 rendelési
szamu adapter-készletet ajanljuk.

A tesztvolumenV, __,

meghatarozasa.

1. V1 kimenetoldali
volumenének a
meghatarozasa.

Rp 3/8 - DN 200 -hoz lasd a
tablazatot.

2. V2 bemenetoldali volumenének
a meghatarozasa. Rp 3/8 - DN
200 -hoz lasd a tablazatot.

3. Akodzbensd csédarab (3)
volumenének a meghatarozasa.
Rp 3/8 - DN 200 -hoz lasd a tablazatot.

E¢appoyn Tou VDK 200 A S02 oc
BaABideq DUNGS evog otadiou.

Ma v eykatdotaon tou VDK 200
A S02 oe BaABideg Rp 1 1/2-Rp 2
evog otadiou, ouvioTdtal To OeT
nipooappoyng Kwdikog ap. 137 710

Ma v eykatdotaon tou VDK 200
A S02 oe BaABideg DN 65 - DN 150
evog otadiou, ouvioTdtal To OeT

nipocappoyng Kwdikog ap. 137 550

KaBopiopog Tou uné dokipaacia
Oykou VvV, .
1. KaBopiote Tov O6yKo
eEaywyng V1.
a Rp 3/8 - DN 200
avagpepbeite oTov mivaka.
2. KaBoploTe Tov 6YKO €l0aywyng
V2.
a Rp 3/8 - DN 200
avagpepbeite oTov mivaka.
3. KaBopiote Tov OyKo TOU
evdlAueaou GwAAvVa TphHpaTog 3.
l"a Rp 3/8 - DN 200 avagepbeite

4.V, .= 4. V.= oTov Tivaka.
Obem .\ + Volum ., + 4. V=
O6eM MeXanHHa TpBHa YacT + Vqum conducta legatura + VOIumenszeleM + 4. B 60Kwhq=
O6eM BEHTUN 2 VOlUm ventil 2 VOIumenkbzb.csb’darab + (OYKOQ BaABida 1 +
VOIumenszelep 2 (OYKOQ £VBIaYE00U TUAEATOG OWAAVA +
OYKOQ BaABida 2
OnpepgenaHe usn. obemV,
Determinarea volumului de control V_
A tesztvolumen V,__, meghatarozasa. A gﬂ,‘g&i’;";;?p
KaBopiopog Tou uno dokipacia oyKou lem,IC Programadé
MpPOoYyPAUHATIOTHG
O Cebp3aBaHe
Racord
Csatlakozas
L [m] TUvdeopog

4 O6em Viusxon
Volum V1 cota iesire
V1 volumen, kimenetoldali

'Oykog V1 eEaywyn

b O6em V2 Bxop
Volum V2 cota intrare
V2 volumen, bemenetoldali
'Oykog V2 eicaywyn

06em Mexpa. TpbbHa yacT
Volum conducta de legatura V1-V2

Ko6zbens6 csédarab (V1 - V2) volumen
'OYKOG EVOIRUECOU TUNHATOG CWARVX

Vi-Vv2




Rp /DN Uan. oGem [I] M3n. obem [I] = 06em V1  _ +V2 +Tpbbonposon
V1 ot ObJDKUHA Ha TpbbaTta Mexay oTaenHuTe BeHTunm L [m]
510 ) Volum de control [I] = Volum V1 .. . +V2 .+ Conducta
Volum ventil [I] Lungime conducta intre cele doua ventile L [m]
V1 o ‘esifet Tesztvolumen [I] = Volumen V1 _ -+ V2 -+ Csbvezeték
Szgf‘e“’g‘_’;‘,';lumen [ Cs6hossz L [m] az egyedi szelepek kdzott
VAo + ‘'Oykog um6 dokipacia [AiTpeg] = ‘Oykog V1 . +V2_ . +[pappn cwAnvog
romenstoldal '‘OyKog TUMEaTog owAnva peTa&l Twv dUo BaABidwy L [m]
‘Oykog BaABidag [AiTpeg]
Vi sgaywyng <
V2 i 0,5m 1,0m 1,5 m 2,0m
Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN
Rp 3/8 0,011 0,06 | 0,111 0,161 0,211
r — — "
Rp 1/2 0,071 0,171 0,27 | 0,371 0,47 |
—————————
Rp 3/4 (DN 20) 0,121 0,271 0,421 0,571 0,721
—_ — —
Rp 1 (DN 25) 0,20 | M 0451 0,701 0,95 | 1,201
e ol ——— R R O T X T I R T IO
Ro11/2/DN40 | 0501 0,701 1,101 1351 #1701 20 1 2201 2651 2801 33k
| _. e e e e ..2: :I
Rp2 /DN 50 0901 1201 i 4901 221 2901 32| 3901 | 4201 4901 55 |:|:
DN 65 l?f"“'“2',6°l'“" 3,7 | 53 | 7001 i 86l
DN 80 l 38 | 6,3 | .88 | 11,301 1381 :
I: :.............: — _|
DN 100 e 6,5 | . 10,51 14,41 18,401 2231 :
DN 125 : 12,01 18,21 24,31 30,50 | 36,61 :
E —_ — 4 :
DN 150 17,51 26,51 3521 44101 5291 :
Lo— — — — — 5
DN 200 : 46,01 61,71 77,41 93,101 108,91
—— VPS504 0,11V oo s 401 11=1dm®=103m?
teen VPS 508 1 ’5 l< priif/test/prova s ’0 I
——— VDK 0’4 s prif/test/prova s 20’0 I
......... DSLC 1 ’5 I< pruf/test/prova
O6em Ha BeHTUN O6em Ha
V1 unsxop + Tpbbonposona
V2 Bxon
volum ventile volum conducta
V1 cota iesire de legatura
V2 cota intrare
Vuan/ test/ teszt / Aokyng — Szelep-volumen + Csdvezeték-
V1 kimenetoldali + volumen
V2 bemenetoldali
‘OyKoG BaABidwv ‘OyKOG YPauung
V1 eEaywyng + owAnvog

V2 gloaywyng

He HapBuwaBanTe makc.

n3nuTBaTeneH
20 nutpa!

Nu depasiti volumul

obem ot maxim de control de 20 I!

Nem szabad a max. 20
literes tesztvolument
tallépni!

Mnv uniepBaiveTte To péyioTo
6pl0 U6 dokipacia GyKou
TwV 20 AiTpwv!
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Pa3mepu / Dimensiuni / Beszerelési méretek / Alaordosig [mm]

| 106 - — | 132196 -
 — ‘ I 1
-

AN

o . N
/w” & 3a camosararawm 6ontose M5
@ pentru suruburi autofiletante M5
& az M5-06s 6nszoritdé csavarokhoz

Typ: VDK 200 A S02 ( \ , ;
@ yla autoKoxAloUuevoug KoxAieg M5

Lockout Run

b 2]

Derangement Fonctionnement
Funzionamento
7
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Pes. yactu/ NMpuHaanexxHocTn
Piese de schimb/accesorii
Tartalék alkatrészek / tartozékok
AvTaAAaKTIKG / oUpTAnpOUaTA

Mopbuka Ne

Cod articol

Rendelési szam
Kwdikog e§apTApaTog

Pes. yacTu/ MpuHagnexxHocTu
Piese de schimb/accesorii
Tartalék alkatrészek / tartozékok
AvTaAAakTIKG / oupmAnpwpaTa

Mopbuka Ne

Cod articol

Rendelési szam
Kwdikog e§apTApaTog

MoHTaXxeH KomMnneKT

Set de montaj
Csatlakozo-készlet

€T IPOCAPLOYNAG

Rp 11/2-Rp2/DN 40 - DN 50
DN 65 - DN 150

231776
231777

CtonAema BNoXka 3a
npepnasuren (5 x)

Set sigurante fuzibile (5 x)
Késziilék-biztositékbetét (5 x)
Aoddaheieg (5 x)

T6,3L250V (IEC 127-2/11I)
D5x20

231780

Pe3epBeH Koxxyx 3a VDK 200 A
Capac de rezerva VDK 200 A
Tartaléksapka a VDK 200 A -hoz
AVTAAAGKTIKO KATIAKI yid

VDK 200 A

240V /50 Hz

230V /50 Hz

120V /60 Hz

110V /50 Hz

224101
224100
224098
224 097

M/CD e Edition 12.13 ¢ Nr. 231 352
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Safety
first

O.K.
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Pa6oTara Bbpxy VDK

200 A S02 moxe na 6bae
M3NbNHABaHa camo oT
creuuanusmpaH nepcoHarn.

[Mpu cuctemu ¢ BTe4HeH ras VDK
200 A pa He ce usnon3sa nog 0
°C. MoaxopAwy camo 3a BTEYHEH
ra3 B ra3oobpasHo CbCTOAHME,
BTEYHEHUTE BbIMEBOAOPOAU
pa3spywasar yniabTHUTENHUTE
matepuanu.

He nosBonaBaiTte
HUKaKbB NPAK KOHTaKT
mexay VDK 200 A S02
1 BTBbpAEHa 3uaapun,
6ETOHHU CTEHU UK
nopose.

BuHaru usnonssante
HOBU YyNNbTHEHUA cneqg
AEMOHTaX U MOHTaX Ha
HacTu.

M3nuTBaHe 3a yTeuka Ha
TpbbonpoBoaa: 3aTBoOpeTe
chepuyeH KpaH npeam
apmarypara.

Mpwu 3aBbplIBaHE Ha
pabota Bbpxy VDK
200 A S02, usnbnHerte
M3NUTBaHe 3a YTeUYKM 1
¢yHKLUMOHaNHoCT.

Hukora He usanbnHABanTe
paboTa ako e nogapgeHo
3axpaHBaHe UNu HanAraHe
Ha rasa. HukakbB OTKpUT
nnambK. CbbnonaBainTe
obLecTBeHUTe Hapeaou.

AKO Te3n MHCTPYKLMK He
ce cnepaBar, pesyntarbT
MoXe Aa 6bae nuyHa
TpaBMa unu noBpeaa Ha
CcOOBCTBEHOCT.

MpoBepeTe NycKoBUA TOK Ha
aBuratens.

Bcuykyu HacTpoiKM U CTOHO-
CTW 3a HacTpoika TpAbBa Aa
Ce U3MbJIHABAT Camo B CHOT-
BETCTBYUE C PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnoarauua Ha Npou3BoaAu-
Tend Ha KoTena/ropenkara.

Lucrarile la automatul VDK
200 A S02 se vor efectua
numai de catre specialisti.

La instalatii cu gaz lichid,
VDK 200 A nu trebuie folosit
la temperaturi sub 0 °C. Se
preteaza numai pentru gaz
lichid gazos; hidrocarburile
lichide distrug materialul
garniturilor.

Este interzis contactul
direct dintre piesele
automatului VDK 200 A
S02 si elemente de zidarie,
pereti din beton sau
pardoseli inca neintarite.

La inlocuirea pieselor
folositi numai garnituri noi.

Verificarea etangeitatii
conductelor: inchideti
robinetul cu bila dinaintea
armaturilor

La finalul lucrarilor
executate la automatul
VDK 200 A S02 efectuati
controlul de etanseitate si
testul functional.

Nu lucrati niciodata sub
tensiune sau presiune.
Evitati focul deschis.
Respectati normele in
vigoare.

Nerespectarea prezentelor
instructiuni poate provoca
daune umane sau materiale.

Atentie la curentul de
demarare al motorului!

Toate reglajele si valorile
de reglaj se vor efectua
numai in conformitate cu
instructiunile de exploa-
tare a producatorului ca-
zanului/arzatorului.

DUNGS®

Combustion Controls

Munkakat a VDK
200 A S02 -n csak
a szakszemélyzet
végezhet.

Cseppfolyés PB gaziizemiibe-
rendezésekbenneiizemeltesse
a VDK 200 A-t 0 °C alatt. Csak
gaz halmazallapott cseppfo-
lyés gaz alkalmas, a cseppfo-
lyés szénhidrogének tonkre
teszik a tomités anyagat.

Eviter tout contact di-
rect entre le VDK 200 A
S02 et la maconnerie,
les cloisons en béton et
planchers en cours de
séchage.

Az alkatrész-kiszerelés

/ - atszerelés utan
alapvetden uj tomitéseket
kell hasznalni.

Csdvezeték-tomitettségi
vizsgalat esetén: el kell
zarni a golyos csapot a
szerelvények el6tt.

VDK 200 A S02-n végzett
munkak befejezése
utan: el kell végezni

a tomitettségi és
miikédési probat.

Nem szabad sohasem
gaznyomas vagy fesziiltség
alatt dolgozni. Keriilni kell
a nyilt lang hasznalatat.

Be kell tartani a hivatalos
eléirasokat.

A tudnivalok figyelembe
nem vétele esetén
személyi vagy

jarulékos dologi- karok
keletkezhetnek.

Ugyelni kell a
motorindité-aramra!

Minden beallitast és be-
allitasi értéket csak a
kazan/ég6 gyartojanak
lizemeltetési utmutatéja-
val 6sszhangban szabad
elvégezni ill. beallitani.

OnoladnroTe epyacia oTo
VDK 200 A S02 va yiveral
HOVO amo EIBIKEUYEVO
TPOOWIKO

I¢ £yKaTaOTAOEIS Uypaspiou dev
emrpénetal n Aeiroupyia Tng VDK
200 A oc Beppokpacicg KaTw armo
0 °C. KataAAnAn amokAcioTIkG yia
UYpagpIo 0€ agpia KATAGTAOT, Uypoi
udaTdvBpakeq KataoTpépouv Ta
ulikG oTeyavoroinong.

Na pnv épxetair To VDK 200
A S02 og Gueon enadn pe
XTiaTolg ) ToIuEVTEVIOUG
TOiXO0UG Kal TaTWHATA

Kara tnv aAAayn
omoloudnnoTe e&apTAHATOG
Xpnoiponolgite mavra
KaIvoUpyloug eAaoTikoUg
SakTuhioug Kal pAAVTLEG.

Dokipadia diappowv
owANVaoewv: KAeioTe Tn ava
odaipag mou mponyeiTal Tou .

MeTa ané kG6e epyaoia eri
Tou VDK 200 A S02 va To
uroBaAete o€ dokipaaia
AeiToupyiag kai Siappodv.

Moté pnv epydleore und
NAEKTPIKNA TAON 1) Migon

agpiou. Anopakpuvere
oladnmote ekTeBeIPEVN BAdYQ.
AkoloubeiTe TOUG Kavoviapoug
dnpooiag aodaleiag.

Av dgv akoAouBnBolv

auTéG ol 0dnYieg, To
amoTéAeopa duvatov va eival
TpaupaTiopog i uhikA Inpia

EAEyETe TO Ap)IKO pelpa
€KKivnONgG TOU KIvnTAPa.

MpaypaTOTIOINOTE OAEG
TIG PUBUICEIQ KA TIG TIPEG
pUBMIONG HOVO GUUPWVX
HeTIgodnyieg AeiToupyiag
TOU KXTXOKEUXOTH TNG Oe-
EXMEVNG/TOU KRUCTRPX
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[inpekTuBarta Kacaewa
HanopHWTE YCTPOACTBA
(PED) n ompekTuBara 3a
€HeproeMKoCTTa Ha crpaav
(EPBD) usucksar penoBHa
npoBepKa Ha OTONNUTENHUTE
VHCTanauum ¢ uen aa ce
OCHrypyY SBAFOCPOYHO
ABATMAT UM Pecype 1 aa ce
Haman HaToBapBaHeTo Ha
OKOMHata cpesa.
PeneBaHTHUTE OT rneaHa
TOuYKa Ha 6e3onacHocTTa
KOMIMOHEHTHN e HeobxoaumMo
Aa ce 3aMeHAT 3a Aa

ce NOCTUTHe XXenaHNAT
CpPOK Ha rogHocT. ToBa
npenopbYeHne BaXu
camo 3a OTONNUTeNHUTe
MHCTanauuwu, He 3a
NpUNoXeHMATa Ha

te

@R

Pentru asigurarea eficientei
maxime pe termen lung,

cét si pentru micsorarea
efectelor asupra mediului,
normele privind aparatele
sub presiune (PED), respectiv
normele privitoare la eficienta
energetica totald a cladirilor
(EPBD) impun controlul
regulat al instalatiilor de
incalzire.

Este considerata drept
necesitate schimbarea
acelor componente care
au un rol determinant

in privinta sigurantei,
respectiv care au depasit
durata de utilizare. Aceasta
recomandare priveste doar
instalatiile de incalzire si
nu modul de utilizare a

DUNGS”

Combustion Controls

A nyomaéstarté edényekre
kiadott EU-iranyelv (PED)

és az épliletek teljes
energiahatékonysagara
vonatkozé EU-irényelv
(EPBD) megkovetelik a
flitbberendezések rendszeres
felllvizsgalatat, a jo

hatasfok és ezaltal a csekély
kornyezetterhelés hosszutavu
biztositasa érdekében.

A biztonsagi
szempontbdl Iényeges
alkatrészeket a hasznalati
idétartamuk elérése

utan ki kell cserélni.

Ez az ajanlas csak a
fitbberendezésekree
érvényes, az ipari
hékezel6 berendezésekre
nem. A DUNGS az alabbi

H odnyia mepi e§omhiopoy
umd mieon (PED) ko n
odnyia yia Tnv €€oikovopunan
evepyelag oTa KTipix (EPBD)
OTAITOUV TOV TOKTIKO
EAEYXO TWV EYKATAOTROEWY
Béppavong yio T
LOKPOXPOVIC SIaPGAION
UWNANG OTOBOTIKOTNTAG KA
eA&XI0TNG TTEPIBOANOVTIKIG
emp&puvong.

EmpBaAAeTon n
QVTIKATOOTOON TV
OXETI{OPEVMV PE TNV
AOHAAEIN EEAPTNHATWV
UETX TO MEPXG TNG
TIPOBAEMOpEVNG SIRPKEING
Xpriong Toug. H ouoTaon
QUTH 10XUEI GMOKAEIOTIKK Y1k
EYKATOOTOOEIG BEpPOVONG
KOl OX1 Y10t EPXPHOYES

Tepmonpoueca. DUNGS proceselor termice. DUNGS  tablazat alapjan javasolja  Bepuikig emegepyaciog.
npenopby4Ba 3amAHa recomanda schimbarea a csere elvégzését: H DUNGS ouvioTa Tnv
CbINacHo cnepHara componentelor dupa QVTIKATOAOTOON CUNDWVX HE
Tabnuua: urmatoarea tabela: TOV 0KOAOUBO TivOKa:
PeneBaHTeH 3a 6e30nMacHOCTTa KOMMOHEHT PECYPC CbeAUHUTENHU LUKN

Componente avand un rol determinnat in privinta sigurantei

DUNGS npenopbyBa 3amMAHa cnea:

Ciclul de operare

Mov&da eAEyxou TTUPODOTNONG PE QVIKVEUTH GAOYOG

Biztonsagi szempontbél Iényeges alkatrészek DURATA DE UTILIZARE Kapcsolas
ZXETITOMEVA PE TNV XCPAAEIX EEXPTAHAT DUNGS recomanda inlocuirea, luénd in considerare: | YoTeproeig
HASZNALATI IDOTARTAM
A DUNGS a cserét a kovetkezok esetében javasolja:
AIAPKEIA XPHZHZ
H DUNGS ouvIoTé TNV GVTIKATOOTOON PETG OMO:
Cuctemmn 3a M3nuTBaHe Ha knanaqa / Slstgmele de vgrlflcare a ventilului 10 ropuHW/ani/év/éTn 950.000
Szelepellendrzé-rendszer / ZuoTnpamo EAeyxou BoABidwv
VYpen cnenny HanAraseTo / Dispozitivul de control al presiunii / Nyomas6r / EAeykTig mieong 10 roauHwu/ani/év/€Tn N/A
YnpaBneHue Ha OTOMMEHMETO C AaT4uK 3a nnambka / Dispozitivul de dozare
a focului cu dispozitivul de control al flacarilor / Tuzelési automatika langérrel | 10 roguHu/ani/év/éTn 250.000

UV-langérzékeld / AioBntripag phoyag UV

YnTpaBunoneToB gaTuuk 3a nnambka / Senzorul de flacari-Uv /

10.000 h EkcnnoaraumoHHu yacose / Ore de functionare /

Uzeméra / Qpeg Aeitoupyiog

Perynatopwu Ha HanAaraHeTo Ha rasa / Dispozitivul de reglare

Géznyomas-szabalyozd berendezések / Zuokeur| puBuiong mieong aepiou

a presiunii gazului /

15 roguHu/ani/év/€Tn

N/A

BaABida aepiou pe oUoTpa eAéyxou BaABidag

[a30B KnanaH cbc cucTema 3a n3nuTBaHe Ha knanaHa / Ventilul de gaz cu
sistemul de verificare a ventilului / Gazszelep szelepellenérzé rendszerrel /

cnep naeHTuduumpara rpewka / Defectele cunoscute
Felismert hiba utan / UoTepax omo avayvwpIon PpAAPXTOG

[a3oB knanaH 6e3 cuctema 3a nanuTeaHe Ha knanaHa® / Ventilul de gaz fara sistem

gaz-aer / Gaz-levegd kombinalt rendszerek / AixoUvdean aepiou-aEPa

de verificare a ventilului* / Gazszelep szelepellendrzé rendszer nélkll * / BoABida 10 roguHwu/ani/év/€Tn 250.000
aepiou Xwpig aloTnua eAéyxou BaABidag*

Ypen cnegaw MUHMM. HanAraHe Ha rasda / Min. dispozitivul de control al 10 roavHw/ani/év/eT N/A
presiunii gazului / Min. gdznyomas-6r / EAeyKTAG eAGy. THieong aepiou A n

MpenoxpaHnTeneH oTayxBaly knanaH / Ventilul de evacuare pentru R

siguranta / Biztonsagi gazlefuvo szelep / AvakoudioTikn BaABida aodadeiog 10 rounu/ani/év/etn N/A
Cuctemm 3a cmecTa ra3oobpasHo ropmso 1 Bb3ayx / Sistemele de legatura 10 roguHm/ani/év/éTn N/A

* I'pynu rasose |, II, Il / Familiile de gaz |, II, Il
* Géazcsalad |, I, Il / Oikoyéveieg aepiwv |, 11, 1l

N/A He moxe aa ce nonaea / nu poate fi folosit
nem lehet felhasznalni / un xpnoipgoroinoipo

3anassame cy NpaBoTO Aa NPaBiM U3MEHEHWA MO MbTA Ha TexHM4eckoTo nopobpAsaHe./Sub rezerva unor modificari tehnice ulterioare aduse pentru imbunatatirea
performantelor produsului. /A mlszaki haladast szolgdlo valtoztatasok joga fenntartval /AicdpurdTTopE TO DIKAIWHO HEANOVTIKOV OGAGYQV AOYW TEXVIKWV BEATIOOEWV.
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YnpaBsneHue u 3aBof

Sediul central si uzina
lgazgatas és lizem

EpYyoOT&OI0 KX KEVTPIKK Ypadeix

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MowweHcku appec
Adresa postala
Levelezési cim
Tayxudpopikn dieubuveon

DUNGS®

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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